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GIRIS

Mévzunun aktualhgn vo islonmo doracaesi. Hiiququn
sociyyavi xiisusiyyati onu ifads edon dillo six bagliligindan irsli
golir. Hor bir xalqmn adst-ononslorindon, milli diistinco torzindsn
bohrolonon bu iki elm sahosi qarsiligh sokilde daimi inkisafdadir ve
onlar arasinda slageni moéhkomlondiron vasitogi — s6z vo tarixi-
madoni amillordir. Hor bir milli dil hiiququ davamli gokilds yaradan
vo  zonginlogdiron milli  hiiquq  sisteminin  kulturoloji
Oziinamoaxsuslugunu oks etdirir. Mohz dil sayssinds diigiinca terzlari,
dayarlor vo xiisusile dikts edilmis milli qanunlar niimayis etdirilir ve
har bir xalqmn milli-madani kimliyi miioyyanlogir.

Azorbaycan dilinin hiiquq terminoloji leksikasinin tokamiilii
onun hiiquq sisteminin formalagmas1 marhslslarinin inkisaf tarixi ilo
six baghdir vo bu proses holo do davam edir. Belo ki, miistoqillik
oldo etdikdon sonra qongsu Glkolorlo beynoslxalq hiiqugi miistovide
olagolorin artmasi, beynolxalq hiiqugla bagli miixtalif sonoadlors
gosulma va onlarin milli hiiquq miistevisinds implementasiyasi, yeni
beynolxalq toskilatlara iizvlikk, ister Azorbaycana, isterso bagqa
Olkolors miinasibatdo qorarlarin gobul edilmosi vo onlarin
Azorbaycanda mohkomo tocriibasi olaraq hiiquqgi qiivveys malik
olmasi, mohkomo gorarlarinda ona istinadlar kimi bir ¢ox amiller
milli hiiquq sistemimizin do inkisafina ve yeni qanunvericilik
bazasinin yaradilmasina gatirib ¢ixarir. Beloliklo, miiasir diinyada
moadoniyystloraras1 hiiqugi kommunikasiyanin artmasi noticasindo
bagqa Olkolords uzun miiddot tetbiq edilon hiiquqi anlayis ve
konsepsiyalar artiq dilimizde do aktivlogsmoyo baslayir. Bu proses
zamanm Azorbaycanin qosuldugu bir ¢ox beynolxalq togkilat vo
sonadlords rosmi ig¢i dil olaraq istifads edilon vo siyasi, cografi vo
tarixi-modoni gortlor sobobilo forqli hiiquq sistemlorinin tosirini
oziindo oks etdiron fransiz dili hiiquq terminologiyasmin dilimizs
bilavasito tosirini do vurgulamaq lazimdir. Belo ki, Azarbaycanin
Qarabag reallig1 ilo bagh doviat sarhadlarimizin
miiayyanlagdirilmasinds  delimitasiya va demarkasiya islarinin
aparilmas: anlayigindaki latin mengoli olub, fransiz dilindon rus dili
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vasitosilo alinmig delimitasiya vo ispan dilindon XVII asrin
avvallorinds fransiz diline kegmis vo daha sonra bu dildon rus dili
vasitosilo almmig demarkasiya terminlorinin dilimizde tez-tez
islonmasi do buna bir siibutdur. Qloballasma faktoru fransiz dilinin
hiiquq terminoloji layinda da 6z tasirini gostorir. Masalon, mohkomo
yurisprudensiyasina osaslanan anqglo-sakson hiiquq sistemindo
yaradilmis bir ¢ox hiiquqi prinsip vo doktrinalarm artiq AIHM-in
qorarlarinda istinad olaraq istifadosi onlarin fransiz, eloco do
Azorbaycan dillorinde dil-ifade planinda hollini gézlayir. Bu
baximdan, fransiz vo xiisusilo Azorbaycan dilindo hiiquq
terminlorinin (HT) yaranmasi monbo vo yollarmin aragdirilmasi ve
bu terminlorin yaranmasinda istirak edo bilocok daxili soz
yaradicilig1r {sullarinin potensialindan faydalanmaq imkanlariin
agkarlanmasi aktualliq kasb edir.

Terminin mahiyyasti, termin yaradicilifi, termin vo xiisusi dil
miinasibatlori kimi terminologiyanin iimumi nezori problemlori
Azorbaycan vo qorb dilgiliyindo genis todqigata colb edilmis vo
dorindon tohlil edilmisdir. Bu baximdan hazirki toedgiqat isindo
azorbaycanli vo xarici tedgiqat¢ilarin (M.Qasmmov, S.Sadiqova,
N.Mommodov, M.ismayilova, T.Quliyev, I.Qasimov, D.Lotte,
A Reformatski, A. Superanskaya, V.Danilenko, V.Leygik,
V.Proxorova, A. Rey, R.Kokurek, M. Kabre, R.Temmerman vs s.)
islorindan istifads edilmisdir.

Aragdirmalar gostorir ki, xiisusi diskurs vo onun Gtiiriilme
vasitosi olan xiisusi dil anlayiglarinin vo bu anlayiglarin igiginda
hiiquq dilinin, onun leksik-terminoloji laymm elmi-nazori
problemlori ilo baglhh rus vo qorb dilgiliyindo genis adobiyyata
(T.N.Xomutova, S.P.Xijnyak, O.V. Barabag, K.Qalugkina,
J.Fonseka, J.Kornii, J-C. Jemar, O.Lor, K.Smit, R.Sarnok vo s.)
miiraciot etmak imkam olsa da miistaqillik illerine qodor demak olar
ki, Azarbaycan dil¢iliyinds hiiquq sahoesi iizra terminoloji faaliyyst
totbigi termingiinasliq ¢orgivesindon kenara ¢ixmamugdir. Belo ki, 90-
c1 illara qoador vo miistoqillik illerinds hiiquq lizrs terminoqrafik islor
miitomadiyyon hoyata kegirilmis vo bir sira liigatlor hazirlanmigdir.
Yalmiz 2000-ci illordon etibaron hiiquq sahosi lizro bir sira dilgilik
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mosalolori todgigata colb edilmigdir. Qeyd edok ki, aparilan
tadgiqatlar komiyyot etibarilo az olmaqgla borabor, hiiquq dilinin
leksik torkibinin normativ hissasini togkil eden hiiquq terminlorinin
sadaca dil-struktur cohatdan tahlili ila (G.T.Allahverdiyeva “Tiirk va
Azorbaycan dillorinde hiiquq terminologiyasinin formalagmasi ve
inkisafi”, M.Haciyeva “Azerbaycan dilinde hiiquq terminlorinin
linqvistik tohlili”, M.F.Allahverdiyeva “Miiasir rus dilindo vergi
hiiququ terminlorinin semantik-struktur xiisusiyyatlori”)
mohdudlasmamigdir. Bels ki, hiiquq dili vo onun miixtslif janrlarini
toqdim edon hiiquqi motnlor diskurs vo motn nozoriyyssi (A.A.
Agazado “Miiasir dovrdoki ingilisdilli hiiquqi metnlorin diskursiv
xiisusiyyotlori (mohkomo sonadlorinin materiallari asasinda)”),
torcimo nazoriyyassi (V.S.Hoassnova “Rus hiiquq terminlarinin
Azarbaycan dilins torciimosi problemlori”) vo dilin iislubiyyat1 (S.R.
Oliyeva “Azorbaycan mohkomo sonodlorinin dili”) néqteyi-
nazorinden aragdirilmigdir. Qeyd etmok lazimdir ki, bu tadqigat
iglorindo  hiiquq dilinin  leksik-terminoloji  laymin  tohlil
xiisusiyyatlorini linqvosentrik vo antroposentrik yanagmalar néqteyi-
nazordon 2 qrupa bolmok olar. Antroposentrik yanagma noqteyi-
nozordon ingilisdilli hiiqugi moatnlorin  koqgnitiv-diskursiv  vo
kommunikativ-pragmatik tohlili mohkomo diskursu ¢argivesindo
apartlmigdir. Koqnitiv dilgiliyin yaranmast ilo insanmin dildeki
rolunun I doracsli shomiyyatinin dork edilmesi, yoni insanin hazir
sokildo monami Gtiiron toref deyil, mohz kommunikasiya prosesindo
fikri formalagdiran toraf olmasi yanagmasindan ¢ix1s edoarok, xiisusilo
hiiquqi diskursda birbaga gokilde ifado oluna bilmoyon biliklorin
kodlagdirilmas1 zamani metaforalardan istifado masalasi tohlil
edilmigdir. Toadqiqatda yurisprudensiya (hiiquq elmi) terminlori
sirasma daxil olan doktrinal metaforalarin tohlili xiisusi maraq kesb
edir.

Linqvosentrik yanagma noéqteyi-nozordon iso HT ilo bagh
aragdirmalar funksional-lislubi vo struktur-semantik aspektdon
apartlmigdir. Rosmi-iggiizar iislubun torkib hissosi kimi mohkomo
sanadlorinin dilinin leksik vo qrammatik xiisusiyystlarinin tadqgiqindo
diggeti colb edon mogam mohkomo terminlorinin morfoloji
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xiisusiyyatlori ilo baglidir. Azorbaycan dilinin, eloco do miiqayisali
sokildo Azorbaycan vo tiirk dilinin hiiquq terminologiyasinin asasen
struktur-semantik aspektdon tohlili ilo bagh todgiqatlarda iso hiiquq
terminologiyasmnin formalagma vo togokkiili mosalosi tarixi
termingiinasliq noqgteyi-nozordon aragdirilmig, lakin baglica olaraq
terminyaranma proseslori vo iisullari, tosnifedici slamaotlors géroa HT-
nin tematik qruplari, onlarin yaranmasinda genetik menbolor, HT-nin
struktur-qrammatik xiisusiyyatlori nozordon kegirilmisdir. Hazirki
dissertasiya igindo iso hiiquq terminologiyast daha genis linqvistik
tohlilo calb edilmigdir. Onomosioloji terminsiinashq ndqteyi-
nozordon miixtelifsistemli fransiz vo Azarbaycan dillorinds semantik,
sintaktik, kalka tisullar1 ilo yanagi, ovvolki iglordon forgli olaraq
terminyaradiciliginin morfoloji tisulunun kompleks sokildo tohlili
aparildigi kimi, HT-nin semasioloji problemlori do tohlilo calb
edilmigdir. Eloco do hiiquq terminologiyasimnin zonginlogmasinds
alinmalarin rolundan bshs edorkon hor iki dil {igiin ortaq genetik
monbs olan orob dilindon terminlorin alinmasinin sosial-tarixi
sobablori ds diqqgats gatdirilmigdir.

Qeyd etmok lazimdir ki, hiiquq vo dil qovsaginda duran bir sira
maragqli moqamlar da var ki, (islonmo sferasmnin doyigmosi
naticosindo HT-do bas veren semantik doyisikliklor, xiisusilo qeyri-
hiiquqi diskursda onlarin metaforlasmasi, hiiquqi mediakonseptlorin
meydana golmosi, hiiquqi motnlords hiiqugsiinaslar  {igiin
aydinlagdirilmas1 vo gorhi olzem olan semantik mozmun etibarilo
geyri-miioyyan hiiquqi anlayiglarin varligi, linqvistik eksperimentlor
aparmaqla HT-nin sade dil dasiyicist ndqteyi-nezordon real
(psixolingvistik) monasinin agkarlanmasi1 va s.) Azarbaycan dilinin
hiiquq terminologiyas1 ndqteyi-nazarindon hsls ds todqiq edilmomis
Vo ya qismon nozordon kegirilmigdir.

Todgiqatin  obyekti. Azorbaycan vo fransiz dillori
materiallarina osaslanmaqla lingvistik tohlilini apardigimiz HT
tadgiqatin obyektini togkil edir.

Tadqiqatin  predmeti. Todqiqatin predmeti HT-nin
formalagma yollarmin ve linqvistik xiisusiyystlorinin tohlilidir.

Todgigatin moqsod va vozifolori. Dissertasiyanin  asas
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mogsadi miivafiq dillordo HT-nin struktur, leksik-semantik,
funksional-semantik vo linqvopragmatik xiisusiyyotlorini todqiq
etmokdir. Qarsiya qoyulmus mogsedo c¢atmaq ii¢iin asagidaki
vazifalor yerins yetirilir:

-HT-nin lingvistik tahlilinds terminin agkarlanma miihitlorinin,
yani geyd olunma va iglonms sferasinin rolunu miioyyonlogdirmak;

-HT-nin semantik xiisusiyystlorino goro tipoloji tosnifatim
vermok;

-hiiquq  terminologiyasinda  g¢oxmonaliliq,  sinonimlik,
omonimlik vo antonimlik kimi semantik proseslorin rolunu
agkarlamag;

-HT-nin miivafiq dillords dildaxili imkanlar hesabina yaranma
yollarim miiayyonlogdirmak;

-HT-nin miivafiq dillordo alinma monbolarinin d6évrlogdirilmasi
baximindan tarixi aspektini vo alinma {isullarimi aragdirmagq;

-Alinma HT-nin fonetik, grafik vo semantik néqteyi-nozordon
monimsanilma hallarini aragdirmagq.

Tadgiqatin metodlarl.. Dissertasiyada qarsiya qoyulmus
maqgsado ¢atmaq iigiin todgigatin asas metodu olan tesviri metoddan,
miiqayisoli-tutugdurma metodundan, definitiv tohlildon ve HT-nin
strukturunun komponentli tohlili kimi tisullardan istifads edilmigdir.

Miidafioys ¢ixarilan asas miiddoalar:

-HT-nin linqvistik tohlilini dil-struktur, kommunikativ-
pragmatik vo funksional-semantik aspektlori nszordon kegirmoklo
aparmaq mogsodouygundur. Xiisusilo HT-nin kommunikativ-
pragmatik vo funksional xiisusiyyastlori tolob edir ki, onlar islonmo
sferasinda todqiq edilsin.

-HT rolunda on miixtolif sézlor, hotta sado dil dasiyicisina
moxsus sézlor belo, ¢ixis eda bilar, bir gortle ki, bu s6ézlor miioyyon
hiiquqi diskurs ¢argivasindo xiisusi hiiquqi toyinata malik olsun.
Mbohz hiiquq diskursu xiisusi funksiya dagimayan adi s6ziin
terminoloji monasim aktuallagdira bilir.

-HT-nin leksik-semantik xiisusiyystlorinin bir gisminin
tohlilindo onlarin agkarlanma miihitlorini forqlondirmok vo xiisusilo
iglonmas sferasinin tobiotini nozors almaq lazimdir.
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-Hiiquqi anlayis vs biliklori 6tiirmos vasitasi olaraq qabul edilon
hiiquq dilinin lakonikliyi imkan verir ki, hiiquq terminoloji layinda
dildo genast prinsipindon istifado etmoklo dil-struktur cohotdon
Oziinomoxsus sintaktik strukturlu dil konstruksiyalari, hom do genis
informasiyavericilik qabiliyystine malik kognitiv funksiyal1 terminlor
yaransin.

-Hiiququn o6ziiniin doqiqliyi aspektindon ¢ixis etdikds dil-
struktur baximindan bdyiikk informasiya yiikiinii dogig O6tiirmoak
mogsadilo ¢oxkomponentli miirokkob vahidlor yaramir. Eloco do
hiiquqi hadiss vo faktlarin diizgiin giymetlondirilmoesi vo hiiquqi
tonzimlomodo yanlighga yol verilmomasi moqgsadilo funksional-
semantik planda lmumislok s6ziin semantik  strukturunun
doaqiqlosdirilmesi ilo nsticolonan, lakin adi siiurda 6z nominativ
monasi ilo deork edilon HT yaranir. Hor iki fikrs asason hiiquq dilinin
lakonikliyi vo deaqiqliyi bir-biri ilo oks olan dil faktlarin1 meydana
gotirir. Bu baximdan hiiquq dili timumi adabi dilin 6ziinamaxsus
funksional forgliliys malik olan bir alt dili kimi ayriligda tadqiq
edilmayo layiqdir.

Tadqiqatin elmi yeniliyi. Azorbaycan vo fransiz dillorindo
hiiquq terminologiyasimin linqvistik xiisusiyystlorinin tosviri vo
miiqgayisali aspektds tadqiqi, HT-nin semantik xiisusiyyatlorino géro
tosnifinin \C) leksik-semantik xUisusiyyatlorinin
miisyyanlogdirilmasinin onun qeydo alinma sferasi ilo yanagi, ixtisas
vo qeyri-ixtisas olaraq forglondirilon iglonmo sferasinin tobisti do
nazors almmagla aparilmasi, eloca do HT yaradiciliginda hor bir dilin
daxili imkanlarindan istifadonin 6ziinomoxsus xiisusiyyatlorinin
agkarlanmas1 vo HT-nin yaranmasinda ekstralinqvistik amillorin
tosiri, xiisusilo bu tesir noticasinde hor bir milli dilde hiiquq
terminoloji bazasinda alinmalarin monboyinds 6ziinii gostoran forgli
xiisusiyystlorin tarixi-modoni faktlara asaslanmagqla tohlili igin elmi
yeniliyini togkil edir.

Tadqiqatin nazari va praktiki shamiyyati. Hor bir milli dildo
istifado edilon daxili s6z yaradiciligi imkanlarinin hiiquq termini
yaratma potensiali, bu sahads terminyaratma {isullarmin séziin
struktur-dil vo anlayig-mona aspektlorindon tohlili baximindan
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Oziinomoxsuslugunun  agkarlanmas1  terminologiyanin  inkisaf
xiisusiyyatlorinin Syrenilmesinde nozeri ohomiyyst dasiyrr. Isin
praktik ohomiyysti ondadir ki, tadgiqatin materiallarindan, xiisusilo
Azorbaycan dilinde ikidilli vs izahli hiiquq liigstlorinin
hazirlanmasinda, dors vosaitlorinin yazilmasinda istifads oluna bilor.

Aprobasiyas1 va tatbiqi. Dissertasiya iginin osas naticolori
haqqinda elmi konfranslarda meruzalor edilmisdir. Todqiqatin osas
mazmununu shats edon 11 maqals va tezis ¢ap edilmisdir.

Dissertasiya isinin yerino yetirildiyi toskilatin adi
Dissertasiya mévzusu Azorbaycan Milli Elmlor Akademiyasinin
Nosimi adma Dilgilik Institutunun Hind-Avropa dillori, Nozeri
dil¢ilik vo Miiasir Azorbaycan dili §6basindas yerine yetirilmigdir.

Dissertasiyanin struktur bélmolorinin ayrihqda hacmi vo
isars ilo iimumi hacmi. Girig 7 sohify, I fosil 31 sohifs, II fasil 31
sohifs, I1I fosil 55 sshifs, Notico 4 sohifo, istifado olunmug adabiyyat
siyahis1 19 sohify, olavolar 8 sohify, ixtisarlar 1 sohifs, timumi hocmi
159 sohifo — 238, 382 isars.

TODQIQATIN OSAS MOZMUNU

Dissertasiyanin Giris hissesindo mévzunun aktualligi, islonmo
doracasi osaslandirilir, moqsad vo vezifalari, todqiqatin metodlari,
miidafioys ¢ixarilan miiddoalar miioyyonlosdirilir, tadgigatin elmi
yeniliyi, nozori vo praktiki shomiyyati, todqigat iginin aprobasiyasi
vo totbiqi, dissertasiya iginin yerino yetirildiyi toskilatn adi,
dissertasiyanin struktur bdlmalorinin ayrihqda hocmi vo isars ils
timumi hacmi haqqinda molumat toqdim edilir.

Dissertasiyanin “Terminologiya garb vo Azarbaycan dilciliyi
noqteyi-nazarindan” adh I fosli ii¢ paraqrafdan ibarotdir.

“Terminologiyanin diaxronik aspekti vo terminoloji
moktablor. Vyana va Sovet terminologiya moktoblorina qisa
baxig” adli 1 paragrafda Vyana terminologiya moktobinin osas
ideyastm togkil edon Umumi Terminologiya Nazoariyyssinin
mahiyystindon, eloco do texniki terminologiyanin unifikasiyas1 vo
standartlagdirilmas1 problemi ilo bagli onomasioloji yanasmadan
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¢ix1g edon D.Lottenin tomalini qoydugu sovet termingiinasliginin bir
ne¢a asas marhalasindon boahs edilir.

I paragrafin “Azarbaycan milli terminologiyasinin inkisafi
tarixindon (sovet hakimiyyati illorinds vo miistaqillik illorindon
sonra)” adhi I bondinds sovet terminoloji moktobinin inkisafi ilo
paralel togokkiil edon milli terminologiyamizin tarixino qisa nozor
yetirilir. Qeyd edilir ki, Azorbaycan termingiinasliq elmi, xiisusilo
elmi terminologiyanin daha gec, toxminon XVIII asrdon etibaron
yaranmasi', elmi dilin ovallor orob-fars, sonralar rus-Avropa
moanbayina osaslanmasi vo bu monbalorin millilogdirilmasi ilo bagh
olaraq 6ziinemoxsus inkigaf xottine malik olmugdur. Bu baximdan,
totbigi termingiinasliq problemlorinin aragdirilmasi, eloca do ¢oxsayl
terminoqrafik foaliyystlorin hoyata kegirilmosi ilo yanagi, nazori
termingiinasliq noéqteyi-nozorindon, xiisusilo miistaqillik illorindo
miixtolif saho terminologiyalar1 ilo bagli onomosioloji, semasioloji
termingiinashq istigamotinds, eloco do timumtiirk vo milli qaynaqlar
dovrlogdirilmoklo hom Azasrbaycan dili terminologiyasinin tarixi,
hom do miixtolif saho terminologiyalarimin formalagsma vo inkigafi
tarixi ilo bagh tarixi termingiinaslq istiqgamstinds bir ¢ox todqgiqat
iglori aparilmigdir.

I paragrafin “Kanada moktabi yeni yaranmis terminoloji
moktab kimi” adli II bandinds yaranma sabablorina gors ikidillilik
ilo bagh sosial-siyasi vo iqtisadi hoyatda kommunikasiya, birgo
yasayls vo Oziinii ana dilindo ifado edo bilmok kimi problemlori
torciimo vasitasilo holl edorok terminologiya {izro foaliyyst gostoran
vo standart dilin yaradilmasi problemlorinin holl edilmasi mogsadiloe
yaradilan snonovi terminologiya moktoblorindon forglonon Kanada
terminoloji maktobindon bohs edilir.

“Terminologiya masalesindo yeni yanasmalar” adh II
paragraf ii¢c bonddon ibaratdir. Terminologiyanin sistemliliyi vo
tokmonaliligi, terminlorin biitiin dillorde ekvivalentliliyi, miisyyan
saha lizro konseptin doqiq vo universal olmasi vo onlarin adlarinin
biittin dillorde formal olaraq tesviri, beloliklo do beynolxalq

! Domirgizada, O. Azarbaycan adobi dilinin tarixi. / ©.Demirgizads. — Baka:
Maarif, — 1979. — s. 250-258
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terminologiyanin togkili kimi fikirlori realliga uymayan, xoayalparast
mdvqe olaraq doyorlondiron miiasir qorb dilgilori artiq
terminologiyada tonqidi yanagmalarla vo yeni nozaori fikirlorlo ¢ixig
edorok terminoloji leksikanin tabii miihitlorinds todqiq olunmasi
fikrini  iroli  siirir vo  sosiokoqgnmitivst  terminologiya,
sosioterminologiya kimi anlayiglar1 aktuallagdirirlar.

I foslin III paragrafinda “Terminologiyada xiisusi dil va
xiisusi diskurs mosolosi”ndon bohs edilir. Terminologiya xiisusi
biliklori emal edan vo 6tiiron xiisusi diskursun vo bu informasiyalari
isaralomoys vo kommunikasiyasina xidmot edon xiisusi dilin obyekti
kimi nozordon kegirlir. Beloliklo, terrminologiyanin iimumi dilde
tutdugu moévgeni vo onun problemlorini aragdirmaq iiglin miitloq
sokildo onun tobii miihitinin aragdirilmasi vacib hesab edilir. Mahz
bu tobii miihit — xiisusi diskurs terminologiyanin obyekti olan
terminin dil igarssi kimi linqvistik, kognitiv ve kommunikativ-
pragmatik cahstlorini agkarlamaga imkan veracak.

I paraqrafin I bandi “Hiiquq dili yurilinqvistikanin morkazi
anlayis1 kimi” adlanir. Xiisusi dilin tobii dilin potensialindan asili
oldugunu ve funksional forqlilik gazanmagla onun bir alt qrupu kimi
formalagdifin1 nezoro alaraq iki elmin — hiiquq ve dil¢iliyin
qovsaginda dayanan yurilingvistikanin markazi anlayigi® olan hiiquq
dilinin do tobii dil garcivasinde inkisaf edon vo 6z metadilloring
malik olan xiisusi dil oldugunu séylomsk miimkiindiir’. Hiiquq dili
timumi odebi dilin biitlin linqvistik soviyyslorindon, xtisusilo do
leksik soviyyoedo timumiglok leksik bazadan genis gokildo istifade
etmosino baxmayaraq, mozmunu etibarilo tobii dildon forqlonir vo
sintaktik, stilistik, semantik vo leksik elementlori ilo sociyyavi va
tamamils daqiq bir diskursun diline ¢evrilir.

“Hiiquq terminlorininin leksik-semantik xiisusiyyatlori”
adli IT fosil iki paraqrafdan ibarotdir. “Hiiquq termininin semantik
xiisusiyyatlorino goro tosnifi” adli 1 paraqrafda semantik

’Galushkina, K. Jurilinguistique: du langage spécialisé vers la linguistique de

spécialité // Romanica Cracoviensia, — 2011. vol. 11,— p.150-152

*Wroblewski, J. Les langages juridiques : une typologie // Droit et société, Le

discours juridique. Langage,signification et valeurs, — n°8, 1988. — n°8, — p.14-15
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xiisusyyatlorino goro HT-nin dord tipindon bohs edilir. 1) Texniki
doqigliys, konsept vo termin arasinda six slagays (tokmenaliliq)
malik olmasi ve anlayigin giindslik hoyatda ekvivalentinin olmamasi
sobobilo metaforlagmas1 vo determinlosmosi asason miimkiin
olmayan va belaca, hiiquq sisteminin xiisusi elementlorins ¢evrilon la
cassation — kassasiya; qarardad va s. kimi sirf HT; 2) Hiiququn baza
anlayiglarim togkil etmokls yanagi, {imumi dilin do iglok {izvleri olan
le droit — hiiquq; la justice - adalat kimi hiiququn agar sézlori; 3)
cavab — la réponse; orizo - la requéte kimi hiiquqi motnlordo
miitoxassisin giturlu miidaxilasi naticesinds slave, xiisusi toyinatlarla
doqiqlogdirilon, yoni gorti mona verilmaklo terminoloji mena kosb
etmig vo hiiquq termini statusu gqazanmig timumiglok sézlor; 4)
Hiiquq terminoloji liigotindo monas1 heg¢ bir gokildo doyismoyon
timumiglok sozlor vo aid oldugu digor terminoloji sahoys moxsus
monalar ilo ¢ixig edorok “texniki terminlor™ (abort — I"avortement
(tibb)) kimi sociyyelondirilon terminlor. Sonuncu qrup “avio
miiayyon edilmis”> HT-dir.

IT foslin II paragrafi “Hiiquq terminlorinin leksik-semantik
xiisusiyyotlori:  sinonimlik, ¢oxmonahhq, omonimlik vo
antonimlik™ adlanir.

Sinonimlik.Yeni yanagmalara goérs terminoloji sinonimiya
funksional-pragmatik  perspektivdon aragdirtlir. Bu, terminin
ixtisaslagma soviyyasino goéro forqlonon yazili vo sifahi motn
daxilindo kommunikativ-pragmatik aspektden gézden kegirilmosidir.
Terminologiyada miitlaq vo nisbi sinonimlikdon bohs edilir. “Ogar
sinonimlarda mana incaliyi va tislubi xiisusiyyatlori asas alamat kimi
qabul ediriksa onda miitloq eynimonali kimi islonan miitlaq
sinonimlar yoxdur. Bu manada “miitlaq sinonim” terminini “dublet”
termini ila avaz etmok olar”® fikrinden ¢ixig edorak, hiiquq sahasinda
dilin hom qeyd olunma, hom do islonmo sferasinda rastlanan

*Bliyeva, S.R. Azarbaycan mshkemo senadlorinin dili: / Filologiya elmlori namizadi
... dissertasiya/ — Baki, 2002. — 123 s.
*Humbley, J. La legitimation de la terminologie / Semiotiques, — 1996. — pp. 122
SHosonov, H.O. Miiasir Azorbaycan dilinin leksikas: / H.D.Hoasenov. — Bak:
Maarif, — 1988. — s.77
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dubletliliyi - 1) Abreviaturlar vo onlarin biitév adlandiriima
formalar1; 2) Tam vo qusa adlandirma formalari; 3) Miixtelif sz
birlogmolori ilo ifads edilon dubletlor; 4) Alinma ve beynslmilol HT
vo onlarm milli dillordeki qarsiliqlari; 5) Hiiqugla bagh matnin
ixtisaslagma doaracosindon asil1 olaraq istifads edilon dubletlor olaraq
bes hissayos bélmok olar. Sonuncu xiisusilo digget calb edir: anglo-
sakson hiiquq sistemine aid olan the hearsay evidence (bagqasmin
s6zlorino osaslanan gahidlik) anlayismin qanunvericilik moatnindo
dzgonin sozlorindon verilon molumat’, akademik motnds iso dzgonin
sozloring asaslanan ifads® soklindo variantlarma rast golirik. Lakin
hiiquq sahssinds, dubletliklo yanagi, xiisuson do nisbi sinonimlik
hadisasinin daha ¢ox kontekst daxilindo tosadiif etmasi diqqgsti colb
edir. Bu da onu gostorir ki, HT-nin sinonimlogmasi nitqin praqmatik
sartlori daxilinds bag verir. Yoni bu terminlor informasiyan1 6tiironin
molumatla bagli pesokarligi, molumati génderms niyysti vo moqsodi
vo molumatin yonlondirildiyi auditoriyanin bilik soviyyesi veo
aidiyyat1 saho iizro professionalli1 sortlori daxilindo miioyyan matn
cargivasindo sinonimlogo bilir. Bu zaman hotta mona calarligina
malik, iislubi-funksional forglilik géstoran nisbi sinonimlorin mona
yiikiiniin boraborlogdirilmosi ve ya mona g¢alarlifmin aradan
qaldirilmasi hallarina da tesadiif etmok olar.

Coxmanaliiq. Dilds yaranan hor yeni anlayis1 yeni vahidlorlo
ifado etmoyin geyri-miimkiinliiyli hiiququn miixtslif sahslarindo
yaranan daxili ¢oxmenalilifin vo xiisusilo asas olamoto istinadon
metonimlogmo osasinda yaranmus “kategorial ¢oxmonalilig”in’
yaranmasina (la Cour — 1) mohkomo, palata (mokan) 2) proses; 3)
prosesi icra edon hakimlor qrupu) imkan verir. Belo ¢oxmoanaliligin
aradan galdirilmas1 iso terminin motn daxilindo istifadesi ilo

?Azarbaycan Respublikasimin Cinayat-Prosessual Macallasi: [Elektron resurs] /
URL: http://www.e-qanun.az/code/14—mad.22
8Avropa insan Hiiquglani Konvensiyasmm 6-c1 maddosi iizre tolimat: [Elektron
resurs] / Odaloatli, mohkomo aragdirmasi (cinayst hiiququ aspekti) URL:
https://www.echr.coe.int (Case-law — Case-law analysis — Case-law guides), —s.53
*lanmenko, B.IT. Pycckas TepMHUHOJIOTHS: OIBIT TMHTBACTHICCKOTO OTACAHMS /
B.I1. Jannnenko. — Mocksa: Hayka, —1977. —69c.
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miimkiindiir.

Omonimlik. Hiiquq terminologiyasinda tmumislok sozlo
terminlogon sz arasinda (la récompence 1) miikafat 2) (hiiq.) zerorin
avazinin ddanilmasi)), eloca do yalmz terminoloji qatda (boglug — 1)
(xalga.) — xalganin bog toxunmasi anlaminda 2) (anat.) — badando,
ayri-ayr1 {izvlorin yerlogdiyi yer 3) (hiig.) hor hansi bir hiiquq
qaydasinin va ya ganunun miinasibasti tonzimlomomasi vo ya mévcud
olmamas1)) yaranan omonimlor miixtolif semantik sahoslors aid
olduglarindan onlarin forqli kontekstlordo semantik cohotdon
togqusmas1 miimkiin deyil vo onlarin mévcudlugu motnin diizgiin
basa diisiilmasina manea togkil etmir.

Antonimlik. Hiiquq terminologiyasinda semantik cshotdon 1)
eyni bir alamatin farqli derace vo marhalasini ifads etmasi va qlitblor
arasindaki aralig movqe ifado edon anlayis1 ehtiva etmoasi
baximindan kontrar (emolin cinayst hesab edilmosindoki ictimai
tohliikolilik olamatinin agagi ve yuxari hoddine gore cinayot boyiik
ictimai tahliika toratmayan cinayat, az agir cinayat, agwr cinayat va
xtisusilo agir cinayat goklindo tosniflondirilir); 2) bir-birini qarsiligl
olaraq cins anlayigina goder tamamlayan, xarakter etibarilo yalniz
hadd soviyyado duran anlayiglar1 ehtiva etmokls yanasi, araliq mévqe
ifado edon anlayiglardan mohrum komplementar (acig mahkoma
iclasi-qapali mahkama iclasi1 — le proces public - ~ a huis clos); 3)
“eyni bir “obyekt’in (faaliyyatin, seyin,...) diametrik qaydada qargi-
qgarsiya duran istirakgilar: néqteyi-nazordon tasvir edilmasi fakti”ni™°
ifado edon konversiv (xasarat yetirmak-xasarat almaq); 4) iki forqli
situasiya, lakin tok bir igtirak¢rya malik olmagqla hadisanin, harakstin,
voziyyatin oks istiqamatliliyini ifado edon vo IV tip kimi ¢ix1s edon
antonimlik (habs etmak — azad etmoak) vo 5) Daxili antonimlik kimi
saciyyalondirilon xiisusi nov antonimlik - enantiosemiya’’ (louer
(icarays vermok — icarays gotiirmok) movcuddur ki, bunlar arasinda

Cuciuc, N. L'Antonymicité privative dans le frangais juridique: [Ressource
electronique] / Buletinul Stiintific al Universitatii Mihail Kogalniceanu, — 1, —
2010, — pp.80-95.URL: https://core.ac.uk/download/pdf/6820726.pdf
! Houkos, J.A. AuToHOMHS B pycckom asbike / JI.A.Hosukos. — Mocksa: U3g-
Bo MI'Y, —1973. —¢.182
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komplementar va konversiv antonimlik {istiinliik togkil edir.

Dissertasiyanin III fosli “Hiiquq terminlorinin yaranma
yollar1 vo manbslori” adlanir vo alt1 paraqrafdan ibarstdir. I paraqraf
“Hiiquq terminlorinin yaranmasinda leksik-semantik iisulun
rolu” adlanir. HT-nin yaranmasinda iimumiglok soziin
transpozisionallagmasi zamam1 mona doyigmosinin agagidaki
novlerini nazorden kecgirmok olar: 1)Umumislak soziin semantik
komponentlarino (sorti) alamoat-sem alava etma naticasind>
daqiqlasdirma yolu il> terminlagmasi. Saho miitoxassisinin siiurlu
miidaxilasi naticasinds adi siiurda nominativ monas1 ilo dark edilon
dil vahidinin semantik strukturu ovvelki signifikativ monasinin
olamotlorini daxil etmoklo berabar, yeni slamatlorlo doqiq vo goti
sokilds qurulur vo bu zaman s6z denotativ monasin1 doyismir. Mas.,
is¢i'? soziiniin hor hansi bir miisssisada, idarads xidmot edon, ¢alisan
adam olamotlorine asasan minilmallagdirilma naticasinds formalagan
leksikoqrafik monas1 qanunvericilikde'® miivafiq iy yerindo emaok
haqqmnin &donilmasi vo igogdtiironla fordi qaydada yazili amok
miiqgavilosi imzalamasi kimi slamstlorlo doaqiglogdirilorak terminoloji
mahiyyst kosb etmigdir.

2)Umumislok siziin manasimin dayisarak xiisusilagmasi yolu
il> terminlagmasi. So6ziin osas semantik komponento istinaden
monasinin  dayigorok xiisusilogsmosi hadisosini dilin diaxron vo
sinxron vaziyystindo miigsahido etmoak olar. Diisiinco, ifads edilmis
fikir, hiss monalarinda islonon latin mongsli sententia séziindon
almmig /a sentence imumislok s6zii genis anlamda bilik vo tocriiba
naticasinds aldo edilmis hoqiqgatlo bagh fikri doqiq vo doqmatik
qaydada ifads edon diislinco, maksim monasinda, hamginin tanrinin
insanlar vo giinahkarlar haqqindaki hékmii monasinda iglonmigdir.
Bu mona kanonik hiiqugda hokm menas1 kimi xiisusilogmis vo
frans1z hiiququnda koéhnslmis s6z kimi cinayat isi lizro mohkomas

12 Azorbaycan dilinin izahl liigati: [4 cildda] / red. ©.0rucov. — Baki: Sorq-Qorb,—
c.2.—2006. —.595

13 Azarbaycan Respublikasmnm Smak Macallasi: [Elektron resurs] / http://www.e-
ganun.az/code/7— mad.3

15



hékmii moanasinda islonmisdir. Hal-hazirda bu s6ziin monasi1 daha da
xiisusilogorok arbitraj mohkomosinin ¢ixardif1 gorar monasinda
iglonir.

3)Umumislok  soziin  va digar saha  terminlarinin
metaforiklagsma noaticasinda terminlagmasi. Mona kogiiriilmosinin
mahiyystinin ssasinda oxsarlig, bonzatms, miigayiso, olage asasinda,
dildo genast prinsipine do osaslanmagla adi olmayan anlayisa ad
verilmasi durur. Morfoloji tohlil zamam isim (le corps du délai
(cinayot torkibi), baxiy — mahkama~), sifot (le mariage blanc (saxta
nikah), qara bazar) vo feillorin (saisir (tutmaq, yapismaq) -~ la
Justice (mohkomays toqdim etmok), sikayat vermak) metaforlagsmasi
noticosindo HT-nin yarandigim goriiriik.

Metaforiklogmo tokco s6z soviyyesindo deyil, homginin sz
birlosmosi (tamiz allar,vénin de suspicion (siibha zohori)) vo climlo
soviyyasindo (Le juge est la bouche de la loi (Hakim qanunun
agzidir)) do bag vera bilor. Hiiquqi prinsiplori vo doktrinalar ifads
edon belo terminlor oslindo gizli motivlogmis terminlordir.
Komponentlorinden har birinin monast baga diisiilur, lakin daxili
formas1 aydn deyildir. Belo metaforik birlogmslor vasitasile
informasiya 6tiironin no demok istodiyi yalniz diskursiv tohlil zamani
miimkiin ola bilor. Mas., Amerika mohkomo gorarlarindan olds
edilmis zaharli agacin meyvalori vo ya zahorli meyva hiiquq
doktrinas1 osasinda AIHK-nin isgonco oleyhino olan 3-cii maddosi
sorh olunur. Bels ki, zaharli meyva 3-cii maddoys zidd olaraq isgonca
ilo oldo edilmig dolillordir ki, bu da biitlin miihakims prosesinin
odalotsiz olmasina gorait yaradir. Bu prinsipin osasinda ogor agac
zohorlidirss, ondan slds edilon bar da zoharlidir ideyas1 durur.

II paragraf “Hiiquq terminlorinin yaranmasinda morfoloji
iisulun rolu: affikslosmo (suffikslosmo, prefikslosmo, parasintetik
toraomd, transfikslosmo), apofonasiya, konversiya vo morfoloji
qosulma” adlanir. Umumiyyotle, sézyaradiciliginin takca morfoloji
tisulundan deyil, kompleks gaklinda morfoloji iisullarindan .... bahs
etmak dogru olardi. Bu iisullarin morfoloji tisulun digor tisullarla
kombina edilmis formalar: olaraq qoabul edilmasinin sababi kimi
onlarin morfemlarin istirak: ila formalagmast va miiasir dilgilikds bir
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cox dillarda morfoloji tisulun bir sira keyfiyyatlorinin dagiyicist kimi
cuxis etmosi gostorilir'. Terminoloji leksika yaradiciliginda ise bu
tisullardan, osason, affikslogmo, apofonasiya, konversiya vo morfoloji
gosulma iisullar istirak edir.

Bozi miibahisoli téromo qaydalar1 istisna olmagla hiiquq
terminologiyasinda affikslosmo dedikdo, osason, miioyyon mona
gruplarmna boliinmiis suffiks, prefiks vo ya deformativ tipli prepozitiv
derivasiya elementlorinin s6z kokiina (asasa) artirilmasi ilo bag veran
s6zyaradicilig1 prosesi nazords tutulur.

Suffikslosma. Ovvala, soziin leksik-qrammatik kateqoriyasim
doyigdirmok  funksiyasina gora hor iki dilin hiiquq
terminologiyasinda suffikslori osason: 1) adlardan vo feillordon ad
diizoldon suffikslor; 2) adlardan feil diizoldon suffikslor goklindo
gruplagdirmaq olar. Bu zaman suffikslorin mona novleri (-lig”
sokilcisi goxso monsubiyysti ifade etmoklo yanas1 (mahkumiug), hom
do mokan bildiron terminlor diizoldir (prokuroriug)) vs cins
kateqoriyast ilo bagh funksional-qrammatik istiqamoti (le chdtiment
(k.c) (islah etmo mogsadilo totbiq edilon ciddi coza), la
connaissance (q.c.) (iso baxilma)), mongoyi (Az. d-do osason milli vo
orob-fars mongali gokilgilor, fr. d-do iso latin-yunan mongoli
suffikslor) vo mehsuldarhigi (Az. d-do -lig* (29,2%), -xor, -deh, -gir
(0,4%) sokilgilori; fr. d-do ion, -tion, -sion, -isation (6,36%) vo -el/-
elle,-al/-ale (6,81%), -ie (0,4%) suffikslori) kimi forqli aspektlori
diqqgete alinmalidir.

Prefikslagma. Bu zaman sézlorin kateqorial xiisusiyyati vo sz
asasmin formal cohati doyismir. Fransiz dilinds bazi prefikslords iso
mongayinin xarakteri vo sdz osasmun ilkin sosi ilo bagl bazi fonetik
vo grafik variantlar (dé-, dés-, dis- (défiscaliser (bir daha vergi
goymamaq)) mévcuddur.

Parasintetik torama. Prefiks vo suffiksin eyni anda istifadosi
va osason affikslordan he¢ birinin kdks tokbasina slava edilmomosi
kimi noezordon kegirilon parasintetik 16roma" fransiz dili iigiin

“Nosirova, R.M.Miixtolifsistemli dillorde morfoloji tsullarin tipologiyas:: /
Filologiya tizra folsofo doktoru dissertasiyasi / — Baki, 2017. — .20
15Grevis, M. Le bon usage / M.Grevis. —Paris: Ducolot, — 1993. —5.233
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saciyyavidir. Mas., emprisonner (habs etmak) feili prison (mohbus)
kokiinden yaranmigdir. No prisonner no do emprison téromalori
miistoqil movcud deyil. Bu téromoyo suffikslogmo noticosindo
yaranmig 9saslara daha sonra prefiksin slava edilmasi qaydasi da aid
edilir'. Mas., centre (markoz) kokiindon yaranmus central (markozi),
centralisation  (morkazlogdirma) toromolorindon daha sonra
décentralisation (yerli orqanlarin  avtonomlagmasi) termini
yaranmigdir. Bu pilloli daha dogrusu, morhalsli téromadir ki, bu da
fransiz dilinds tosadiifi deyil, avvalcodon miioyyan edilmis qaydalara
asasan miioyyan ardicilliga riayst etmokls bag verir.

Transfikslasma. Qatl, qatil, hokm, hakim kimi Azorbaycan
dilindoki baza HT-nin sami dillorinde deyigmoyon samitlorden ibarat
kok va doyison sxemdon, yani kasik-kasik saitlordan ibarat va samit
koklor arasinda lay-lay yerlasarak soz-formam amala gotiran
transfikslordon tagkil olunmug ikimorflu soz-formalar oldugunu va
kék va transfikslorin bir-birina qarsiligly sakilds niifuz edorak
aqliitinativ tipli affikslosmo - transfikslasms'’ amoalo gotirdiyini
gdrmok olar. Mas., QATLUN J% (Qotl), HUKMUNpSa (hokm) kimi
ismi-mosdorlor I bab feili olan gatalo, hakoma {feillorinin kok
horflorindon fo'lun vo fu'lun modeli iizro diizolmigdir. I kék horflor
miivafiq olaraq fatho vo 6tro, ikincilor siikun, {i¢ilinciilor iso tonvin-
dammo gabul edib.

Apofonasoya. Samit vo saitlorin avazlonmasi, vurgunun
yerdoyismosi kimi morfem daxilindoki fonematik doyisikliklor
apofonasiya hadisosi adlanir. Fonoloji amillordon asili olan sait
apofonasiyas1 — ablaut vo umlaut (daxili fleksiyanin névlori) soz
kokiiniin saitlorino tosir gostororok onlarin ovozlonmosi kimi
morfonoloji mahiyyst dasiyr vo osason s6zin forma veo
mozmununun doyigmosi baximindan ikili — sdz-forma vo yeni sz
diizoltmo funksiyasina malikdir ki, termin yaradiciliginda II funksiya
bizim {i¢iin maraq kasb edir.

16AHJ:[peeBa, B.H. JlexkcHkonorua COBPEMEHHOTO  (DpaHITy3CKOrO  S3BIKA
/B.H.Aupapeera. -Mocksa: Yunearus, — 1955. —c. 65
"Menbuyk, .A. O «BHyTpeHHEH (IEKCHH» B MHIOCBPONCHCKAX M CEMMTCKHMX
a3eIkax // Bonpocks a3srko3Hanms, — 1963. Ned, — ¢, 27-40

18



Fransiz dilindo oks istigamotli tosir noticasindo kok
vokalizminin doyigikliyi, asasen, suffikslogma va reqressiv téroms ilo
olagedardir. Mos., -ible suffiksi artirilmis prévoir (6ngdrmok)
feilindon yaranmig prévisible (6ngoriilo bilon) sifotindo oi>i, avouer
(etiraf etmok) feilindon reqressiv téromo yolu ilo diizelmis aveu
(etiraf) ismindo ou>eu ovozlonmosini gérmok olar. I halda slavo
edilon gakil¢inin inco saitinin s6z koékiindaki qalin saiti 6z moxracino
koklomosi ils reqressiv sait harmonizmi ve ya umlautlagma hadisasi
miigahido edilir ki, bunun asasinda vurgunun yerdoyismosi durur.
Bels ki, vurgu son hecaya diisdiiyiindon suffiks vurgunu slds etmoklo
giiclonmig vo reqressiv yoniimlii assimilyasiyaya sabab olmusdur. 11
halda da saitin vurgulu voziyysto diigmosi ve I halda oldugu kimi
arxa saitin 6n sira saiti ilo [wa>i], [u>g] avazlonmosi miigahids edilir.

Konversiya. Bu, s6z osasmin fonetik vo morfoloji torkibini
doyigmodon bagqa nitq hissesino ke¢mosidir. Sintaktik miihitdo
formalagma vo bagga nitq hissosino kegmoklos II sintaktik funksiya
alds etmo va ilkin s6zlo leksik mona etibarilo omonimlik togkil etmo
konversiyan1 xarakterizo edon olamotlordir. Konversiyanin leksik-
semantik, morfoloji-sintaktik, semantik-sintaktik kimi miixtolif
novleri mévcuddur.

Feili sifotlorin substantivlogmosinin, xiisusilo morfoloji slamot
sayilan artikllorin oldugu dillordo genis viisst qazandigim gobul
edarsak, gorarik ki, Azerbaycan dilindo orob mongoli mahbus, fransiz
dilindo le prononcé kimi HT artikl wvasitesilo feili sifotin
substantivlogmosi noticosindo meydana golmisdir. “Xalis olmayan
térama vasitasila feili sifat sonluglari, -ant ...,-é... ila biton sozlori
omoals gotiran suffikslora cevrilir”!® fikri vo bu soboblo do homin
suffikslori sézdiizoldici formantlar siyahisinda olmasi onu gosterir ki,
fransiz dilindo feili sifotlorin hom kegdiklori nitq hissslorinin
kateqorial slamatlorini sldo etmasi vo elaca do sonluglarin monba
sozdo grammatik mona ifado etmosino baxmayaraq, toramolorda
s6zduzaltma sociyyosine malik olmas1 morfoloji-sintaktik konversiya

18K ocourek, R. La langue frangaise de la technique et de la science / R.Kocourek. —
Wiesbaden: Brandstetter, — 1982, — p.88
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sayasinda bag verir.

Morfoloji gqosulma. Morfoloji qosulma miirokkeb s6z
yaradicilign iisulu kimi ¢ixig edir. Miirokkoblogmo ilo bagh iki
istigamot mévcuddur. Bizim ii¢iin morfologiya va sintaksis arasinda
miirakkablagsmanin yerinin miiayyan edilmasi va morfologiya
daxilinda miirakkablagma ils affikslasma, xiisusilo miirakkablaogma ila
prefikslogsma arasindakt sarhaddin miiayyanlasdirilmasi magsadila
onlarin formalasma qaydalarinin nazardan kegirilmasi ilo bagh 11
istigamat” maraq kosb edir.

Hiiquq terminologiyasinda xiisusils iistiinliik togkil edon NN vo
fransiz dilindoki VN miirokkablorinin morfoloji vo ya sintaktik yolla
formalagma xiisusiyyatlorinin agkarlanmasi ¢otinlik yaradir. Oslinda
VN miirakkablorinds (le porte-parole (motbuat katibi)) isimio feil
arasinda determinantin olmamas:1 va onlar arasinda miixtalif
semantik alaqalarin olmasi, elaco d> NN miirakkablorinds (or-arvad;
la donation-partage (miras qoyanin iradesi {iizro saghginda
oavvalcodon toyin edilmis wvarislori arasinda golocok mirasinin
paylagdirilmas1)) komponentlar arasinda tabesizlik baglayicisinin
olmamasi, digar biitiin NN miirakkablorinda (1 assurance-vie (hoyat
sigortas1)) isa hiponimik gorhin olmasi kimi cahatlor bela
miirakkablorin formalasmasinin  morfoloji xiisusiyyatlori olaraq
gostorilir’.

Lakin HT-nin yaranmasinda sintaktik tisulun rolu adli blmads
geyd etdiyimiz kimi miirokkob hiiquq terminlorinin (MHT)
yaranmasinda tarixi vo psixoloji aspektlor, dilds gonaat prinsipi kimi
amillor ¢orgivosindo sintaktik vahidlorin fonetik vo semantik
cohotdon univerballagmasi prosesini osas gotiirorok miirokkeb HT-
nin formalagmasinda sintaktik tisula ssaslanmaga tistiinliik veririk.

“HT-nin yaranmasmda sintaktik iisulun rolu” adh III
paragraf {i¢ bonddon ibarotdir. I bond “Miirokkeb hiiquq
terminlorinin struktur-semantik tahlili” adlanir. “Bir sira dilcilarin
fikrinca, miirakkab sozyaratma prosesi sz  birlagmasinin

19Villoing, F. Les mots composés VN du francais: arguments en faveur d'une
construction morphologique//Cahiers de Grammaire 28, — 2003. —p. 184.
®Villoing, F. French compounds//Probus, — 2012. Vol. 24, - p. 36
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oziinomaxsus §akildo bir sozo ixtisar edilmasidir, yani sz
birlosmasinin univerballasdirimasidir”?!. Belo bir univerballagma
faktini “atagkas” terminindo miisahido etmok olar. Atas(i) kas! qeyri-
miioyyon tasirlik halla ifado edilmis predikativ birlogsmadon bir vurgu
altinda ifado edilon vo semantik biitévliityo malik miirokkob ataskas
s6zii diizolmigdir. Belo ki, afag(i) kas! omrindo real monada odlu
silahdan agilan atogin kosilmosindon bohs edilirso, yiiksok
miicorradliyi ilo segilon afaskas termininin semantikasinda silahli
miinagigonin miivaqqati dayandirilmasi1 anlami ilo yanagi, xiisusi
motn daxilindo homginin yaranmis miivaqqati silh monasim da
gormok miimkiindiir. “Taraflor wuzun siiron Daglhq Qarabag
miinaqigasini dincliklo nizama salib movcud ataskasi mohkam siilha
cevirmak azminda olaraq... asagidakilar barads 0z iizarilorine
ohdoliklar gotiiriirlor %2,

S6z birlogmoalorindon smolo golmiy MHT-nin yaranmasinda
digor baglica sabab iso dilds ganastliliye meylin olmasidir. Bu zaman
MHT-nin komponentlorinin monasinin itmadiyini vo asl monadan
uzaglagib zosiflomadiyini goriiriik. V.Vinoqradovun fikrincas, belo
miirokkob sézlorlo s6z birlogsmolori arasinda “funksional alaqoaliliyi
va sinonimik miinasibati” miloyyon etmok miimkiindiir va xiisusilo
bel> “sinonimik paralellik” soziin genis manasinda tayinedici sozla
birgs isladilon isim birlosmaolorinds moveuddur™. Le mal-jugé
(mohkomonin yanliy gorar1) terminindon goriindiiyii kimi, bu
gonaotlilik un jugement mal rendu (yanhis verilmig qorar)
parafrazasindaki toyin edilmig ismin miirokkob s6z daxilinds kegmis
zaman feili sifot formasi ilo daha yigcam sokilds ifads edilmasi ilo
Oziinii gostarir.

*'Maxoseit, P.I". TIpoGIeMB! CTPYKTYPHO-CEMaHTHIECKOTO W ()YHKIMOHATHHOTO
COOTHONIEHWS KOMIIOHGHTOB CJIOXHBIX CIIOB B CPAaBHUTEIFHOM acIeKTe//—
XapskoB: Bectank XHATY, — 2012, Bbim. 56, — c. 8.

ZAbdullayev, E. Daghq Qarabag problemi beynolxalq hiiquq miistovisinde /
E.Abdullayev. — Baka: Tohsil, — 2004. — s. 91

BBunorpanos, B.B. Bompockl H3ydeHHA CIOBOCOYETaHMiY/— MockBa: Bompockr
A3bIKO3HaHMA, —1954. Ne3, —¢. 23
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II bond “Hiiquq termin-séz birlosmoalorinin struktur-
semantik xiisusiyyatlori” adlanir. Anlayisin forqlendirici elamatlorini
dagimagla onu daha doqiq ifade edon vo onun forqli xiisusiyystlerinden
cixis edorok Klassifikasiya qrupunu yaratmaga imkan veran termin-s6z
birlogmolari (TB) vahid, lakin genis vo miirokkab anlayigi ifads etmoklo
“adlandirma biitiinkiyiina”** malikdir. Sabit leksik torkibe malik TB
saho motni daxilinds stabil vo doyismoz sokliyle tokrarlanir, ligotlordo
miistaqil leksik vahid kimi qeyd olunur.

Hiiquq termin-s6z birlogmolorini (HTB) komponentlorinin
leksik-semantik  xiisusiyystlorini qoruyub saxlamasi néqteyi-
nozordon tohlil etdiyimiz zaman onlar1 iki qrupa ayirmaq olar:

1) Sarbast HTB — Le congé de maternité — analiq mazuniyyati
s6z birlosmosindo maternité — analq s6zii 6z miistogil monasim
qoruyub saxladig1 kimi le congé payé — Gdonisli mazuniyyat soz
birlogsmoasinds /e congé — mazuniyyat termini do 6z hoqiqi monasim
qoruyub saxlayir. Beloliklo, tam sorbost HTB-nin komponentlori 6z
miistoqil monalarim itirmir vo digor terminlorlo birlogorok yeni
birlogmolor amoalo gotirir.

2) Leksik-frazeoloji tipli idiomlar saklind> HTB — a) Bu tip
HTB-nin I néviinds birlogmenin bir terefi 6z haqiqi menasinda islonir
vo yalmiz bu komponent bagqa terminlorlo birlogmo xiisusiyyatinoe
malikdir. Le Corps de la Constitution (Konstitusiyanin osas
qanunlar), le bulletin vierge (bos biilleten) ifadslorinds /e corps
(badon, gdvds), vierge (bakirs) sozlori; ganuni yolla, mahkamada
¢cokisan vo s. birlosmolordo yol, ¢okisan sbzlori iso 6z hoqiqi
monalarindan uzaqlagsmigdir.

b) Bu tip HTB-nin II ndviinds s6z birlogmasinin toraflorinin
mona biitiinliiyii konkret terminoloji monani ifads edir. La bonne
mort (horf. asan Oliim — evtanaziya (bu ifado xiisusilo miialico
olunmaz xastslorin 6ldiiriilmasi haqqinda istifads edilir)), tamiz allor,

yumsaq gtic va s.

# Kiroesa, T.b. CoBpeMeHHEIE TEHACHIIMA Pa3BUTHA HOBBIX MEIULIMHCKAX
TepmuHONOruii // Co0pHAK HayIHHIX TPY10B,— Mocksa:MITIMWA,—1987. Bem. Ne
292, —¢. 80
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III bond “Hiiquq termin-séz birlosmolorinin struktur-
sintaktik tohlili” adlanir. Miixtolifsistemli dillordes HTB-nin
komponentlorinin bir-birilo birlogmoesi bu dillerin sintaktik telimine
uygun olaraq bas verir. Formal-qrammatik vasitodon istifado
edilmodon HTB-nin miixtolif nitq hissaslorindon ibarat taroflori
arasindaki sintaktik slagolor, asasen, yanagma slagosi vasitasilo ifade
edilir. Eloco do, Azorbaycan dilindo qarsiligh tabelilik olaqosi
asasinda yaranmig II név toyini s6z birlogmaleri goklindoki HTB-ds
yanagma-uzlagsma slaqosi do miisahids edilir. Tabelilik slaqeli HTB-
do toroflor arasinda sintaktik slagslorin digor ifads formasi, asason,
grammatik olamoti hal gokilgisi olan idaro olaqgesidir. Hal
kateqoriyas: inkigaf etmoyon dillordo idaro slagesindon damigmaq
olmur. Bels ki, homin dillords s6zlar gokilgisiz olsa da, hal mévqeyi
miixtolif s6zoniilor vasitasilo ifads edilo bilir (levée du corps (cosadin
qaldirilmasi). Lakin sozlor qrammatik hal formasmma malik
olmadigindan onlarla slagodar olduglar1 sézlor arasindaki sintaktik
slagenin idars alagasi oldugunu sdylomok dogru deyil.

Analitik-sintetik quruluslu Azsrbaycan dilinds iso birlogmonin
komponentlori arasindaki tabelilik vo qarsiligh tabelilik slagosinin
ifado formasi tokco idaro deyil, qogmali idaro vo idaro-uzlagma
olagoleridir.

II faslin IV paragrafi “Hiiquq terminlorinin yaranmasinda
torciima iisulu kimi kalkaetmonin istiraki” adlanir. Kalka {isulu
dildo m&vcud olmayan anlayis ve mofhumlarin adlarmin struktur-
semantik modellorinin dilin daxili s6z yaradicihgr imkanlan
vasitosilo miivafiq gaydada vo xiisusilo hor bir milli dilin qrammatik
ganunlarina osaslanan modellor vasitasilo vo miimkiin soviyyado
doqiq suratinin ¢ixarilmasi ilo terciimo etmokdir. Kalkalarin manbo
dildoki miivafiq s6zii struktur-semantik cohotdon oks etdirmolidir
fikri bazon 6ziinii tam dogrultmur. Sozyaradiciligi strukturunun vo
monasinin kopyalanmasinin harfilik dsrocasine gora leksik-struktur
kalkalar iki qrupa — daqiq ve qeyri-deqiq kalkalara bsliinmiigdiir®.

Bnttp://docplayer.ru/27863813-Kalkirovanie-kak-sposob-nominacii-v-russkom-
yazyke-na-perelome-hh-i-hhi-stoletiy.html
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Yad dildoki soziin struktur vo monasini gisman eynilo oks etdiron
kalkalar doqiq kalkalardir: a law of hearsay — droit du oui-dire
(6zgosinin dediklorino osaslanan sahidlik hiiququ), omeemuyux —
cavabdeh. Hiiquq terminologiyasinda, xiisusilo komponentlarin say1,
qurulusu vo monasi ilo bagh doyisikliklori ehtiva edon geyri-daqiq
kalkalar iso alt1 gqrupa boliiniir ki, bunlardan biri monbs dildeki TB-
nin birlogmo goklindoki terkib hissasinin sade s6zlo ifado edilmasidir
(a right to remain silent — droit au silence — susmagq hiiququ).

OI foslin V paragrafinda “Abreviaturlar”dan bshs edilir.
Konkret mothumu isarslayan, miirakkab s6z va s6z birlogmalori kimi
nominativ xaraktero malik, miirokkab ixtisarlar adlandirilan
abreviaturlarin osason, horf ixtisarlann (4ASPA — Avropa Surasimin
Parlament Assambleyasi, D.-L. — décret-loi (dekret-qanunu)) vo heca
ixtisarlar1 (avtogaza, ['eurodéputé (Avropa parlamentinin deputati)
novil daha ¢ox istifado edilir. Homg¢inin, fransiz dilinds s6zlo birge
horf vo heca ixtisarlarinin (Cour EDH — Cour européenne de drot de
I’homme (Avropa insan hiiquglart mohkomasi), Cons. Europe —
Conseil Europe (Avropa Surasi)), eloca do heca ixtisarlan ilo birgs
horfi ixtisarlarin (Cons. UE — Conseil de ['Union Européenne
(Avropa Birliyi Surasi) istifado edildiyi garisiq abreviaturlar da
coxluq togkil edir.

III foslin VI paragrafi “Almma prosesi hiiquq
terminologiyasinin zonginlosmasi yollarindan biri kimi” adlanir.
Miivafiq mafhum vo anlayis1 ifado edon termin vo sziin olmamasi,
bu vo ya diger anlayig1 semantik cohatdon doqiq ifado etmok ehtiyaci
kimi sabablori ehtiva edon dildaxili amillorin tosiri ilo yanag,
xalglarin tarixi inkisaf prosesi, cografi yaxinligindan asili olmayaraq
miloyyon tarixi proseslorin nsticosinde yaranan ictimai-siyasi,
madoni, iqtisadi slagolor, miioyyan soboblorlo olagodar ikidilliliyin
mdovecudlugu, globallagma prosesinin siiratli inkisafi, basqa sézlo,
diinyaya inteqrasiya kimi dilxarici amillorin tosirini do nozardon
kecirorok almma HT-nin tedqiqine bir ne¢o aspektdon yanagmaq
miimkiindiir.

HT-nin alinma moanbalarinin dovrlagdirilmasi. Hiiquq
terminoloji layinda alinmalarin monbalorinin dévrlogdirilmesi zamani
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molum olur ki, fransiz hiiquq sistemi Roma hiiququ {izerinoe
quruldugundan osason latin mongeli alinmalarla (/ex — la loi (qanun),
judex — le juge (hakim)) zonginlogmigdir. Bununla belo yunan
(I"apatride (vatensiz)), ingilis (le dumping (demping — rogabot
moaqgsadilo xarici bazarlarda mallarin 6z doyarindon ucuz qiymoto
satilmast)) vo hotta XIX asrin I yarisindan etibaron srob 6lkelorinin
Fransa torafindon iggalindan sonra birbasa orob dilindon ds (la kafala
(&S - azyash usaglarin qanuni olaraq qobul edilmosi), le makfiil
(JiS - qanuni olaraq qobul edilmis azyash usaq)) HT alinmigdir.
Azorbaycanda islam hiiququnun tosiri ilo agar HT-nin bdyiik
oksoriyysti orob mongoli (hiiquq, adalat, mahkama) olmus, yalniz
XIX osrdon baglayaraq hiiquq terminologiyamiza rus vo rus dili
vasitosilo Avropa monboli alinmalar (servitut (lat., fr., alm., rus))
daxil olmusdur.

Hiiquq sahasinds terminalma fdisullari. Alinma tisullarina
golinco burada, osason, yazili terminalma tisulundan danigmaq olar.
Yazili iisulla terminalmada yazili hiiquqi motnlorin torciimesi vo
motbuat xiisusi rol oynayir. Tarciimo noticosinds mévcud olmayan
anlayiglar1 ifado etmok ii¢iin yeni terminlorin yaradilmasinin {i¢ asas
ndviindon — kalkaetmo vo neonimlorin yaradilmasi ilo yanas1 alinma
prosesindon do bohs edilir’®. Hiiquqi terminologiyada yazili
terminalma tisulunda II baglica istigamotdon biri motbuat dilidir.
Xiisusilo miiasir dovrds hiiquqi masslalarlo bagli motbu organlarda
genis auditoriyaya yonolmis yazilara rast golmok olur. Staliya,
delimitasiya, demarkasiya kimi bir ¢ox alinma HT-nin motbuatda
istifadosini gormok olar.

Alinma HT-nin fonetik, qrafik moanimsanilmasi. Alinma
terminlorin bir dilin tam hiiquqlu {izviino g¢evrilmesi liglin homin
sOzlorin “adabi dil normalar: ilo qanunilagdirilmis va nizama

salimmig, ..."?’olmas1, fonetik, qrammatik vo semantik néqteyi-

% Didier, M.E. La common law en frangais.Etude juridique et linguistique de la
common law frangais au Canada//Revue internationale du droit comparé, —1991.
vol. 43, Nel, — pp. 7-56.
YSfondiyeva, T. Azerbaycan dilinin leksik iislubiyyat: / T.Ofsndiyev. — Baki: Elm,
—1980. -250s.
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nozordon monimsonilmosi lazimdir. Almma HT-nin qrafik
monimsonilmasini belo qruplagdirmagq olar:1) Transliterasiya yolu ilo
tam qrafik monimsonilmis HT: the jury — le jury;, ¢axm — fakt,
oucnau — dispag; 2) Transliterasiya yolu ilo grafik dayisikliyo moruz
qalaraq monimsonilmis HT: petrodollars — le pétrodollars;
Odemepedxc - demerec, nperoduyus — preyudisiya. Qeyd etmok
lazimdir ki, dillorin fonetik xiisusiyystlorindon, “vurgunun yeri va
xarakteri, saitlarin uzunlugu va qisaligi, samitlorin yumsaqlhigr va
galinhi, heca bélgiisiiniin sorhaddi”®® kimi amillordon irsli golon
forglor sabobilo bir ¢ox hallarda monimsonilmis terminlorin sos
torkibinin doyigdiyini vo aksentoloji cohatden forqlilik qazandiglarini
gérmok miimkiindiir.

Alinma HT-nin semantik manimsanilmasi. Reseptor dildo
HT-nin semantik cohatdon monimsonilmoasinin 7 hal1 agkarlanmigdir.
Onlardan biri monbs dildoki II menanin reseptor dildo asas mona
olaraq monimsanilmosidir. Orab dilinds carima séziiniin ilkin monasi
giinah, tagsir, cinayat, Il monasi isa pulla tanbeh demakdir. Bu s6z I
monada deyil, tagsirkar saxsdan doviatin xeyrina macburi tutulan pul
mablagi definisiyas1 ilo II monada qobul edilmigdir. La préjudice
(zerar, ziyan) termini asas monani deyil, etimon dilds II hesab edilon
monan ifado edir. Belo ki, latin dilindo praejudicum soziiniin osas
monast avvalcadon qorar vermokdir. Latin dilinds prae avval,
Jjudicum iso judicare felindon olub qorari, hokmii demok
ifadosindondir ki, bu da vaxtindan &nco verilmis gorari, notico
etibarilo zorarli olan gorar1 ifado etmok demokdir. I mona iso fransiz
dilinds préjuger (avvalcaodon miivaqqoati gorar ¢ixarmaq) termini ilo
ifado edilir.

Dissertasiyanmn “Natico™ hissosinds tedgigatdan slds edilmis elmi
genaotlor timumilogdirimigdir.

1. Diaxronik aspektden aparilan tohlil goéstorir ki, hal-hazirda
elmi-tatbiqi fonn olaraq qobul edilon miiasir terminsiinasliq elminin
inkigsafinda XX asrin 30-cu illori preskriptiv yanagmanin iistiinliik
togkil etmosi ilo digqati calb etso do, daha sonralar terminologiyanin

Mommadli, N. Azarbaycan dilinde alinma terminlsr / N.Mommadli. -Baki: Elm
vo tohsil, —2017. —s. 383
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tobii dilin leksik-semantik sisteminin xiisusi funksiyali lay1 olaraq
nozordon kegirilmosi ilo bagli deskriptiv yanagmaya iistiinliik
verilmigdir. Bu yanagma c¢orgivosindo 70-80-ci illordon etibaron
termin tobii dilin miistaqil funksional altsistemi olan XMD-nin leksik
torkibinin bir hissasi olaraq nazardan kegirilmoys baglamigdir. 90-c1
illorin sonlarindan etibaron qorb dilgiliyinde kognitiv dil¢iyin do
tosirilo onenovi terminologiya moktoblorinin ideyalarim1 tongid
edorak xiisusi matnlarin tasviri vo tahlili ¢argivasinds termins yeni —
sosio-madoni, kognitiv vo kommunikativ-pragmatik ndqteyi-
nazardan yanagan nazoriyyslor meydana golmigdir. Nohayot, 2000-ci
illorden etibaren terminologiya, termin ehtiva edon matnlor vo idrak
prosesinde yaranmus, xiisusi diskursda verballasmis xiisusi konsept
olaraq nazordon kegirilon termin anlayiglar1 terminglinasliq elmindo
yeni bir morholo hesab edilon kognitiv termingiinasliq baximindan
yenidon nazardon kegirilmoyo baglamigdir.

2. HT-nin semantik xiisusiyyatlorinin todqiqi naticasinds hiiquq
terminologiyasinda sirf HT vo i{imumislok s6z olaraq da istifads
edilon hiiququn agar terminlari ilo yanasi, hiiquqi diskursda xiisusi
toyinat almagla hiiquq termini statusu qazanmig {imumiglok leksikaya
mansub olan sozlor vo “avto miloyyon edilmis” HT-nin mévcudlugu
agkarlanmigdir. Sonuncu qrupa daxil olan terminlor he¢ bir mona
doyisikliyinoe ugramadan istifads edilon va sadoacs hiiquqi tonzimlomo
obyektins ¢evrilmis timumiglok sézlor vo “texniki terminlor”dir.

3. HT-nin leksik-semantik xtiisusiyystlorinin tohlili zamani
agkarlanmigdir ki, bu terminlor miisyyen forglor nozero alinmagla
tobii dilin elementlorinin malik oldugu sinonimlik, ¢oxmanaliliq,
omonimlik vo antonimlik kimi leksik-semantik xiisusiyystloro
malikdir. Antonimlik vo forqgli semantik saholords ¢ix1g etdiyindon
movcudlugu motnin diizgiin baga diigiilmosine maneo togkil etmoyon
omonimlikdan forqli olaraq hiiquq terminologiyasinda dubletlik dil
fakti ilo  yanasi, nisbi  sinonimliyin  mévcudlugunun
miioyyanlogdirilmoasindo bir sira vacib amiller nozers alinmahidir. Bu
amillor sirasima iglonma sferasinda profil tizre metnlorin ixtisaslagma
doracosi, profil vo geyri-profil jurnalistika kimi funksional {islubi
laylarin nazoro alinmasi vo bu zaman kommunikasiya toroflorinin
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pesokarliq soviyyesi, nitq vo dil amillori daxildir. Qeyd etmok
lazimdir ki, dubletlordon istifade oxucunun diggstinin korgalmamasi
vo matnin daha oxunaqli olmasina kdmoklik etso ds, hiiquqgi korpusu
aragdirmadan, xiisusilos ikidilli filoloji ligatlords 6z oksini tapan nisbi
sinonimiyadan istifado, hoqigoton, onun istifado edildiyi motnin
pesokarliq saviyyasinin azalmasina gatirib ¢ixarir.

Hiiququn miixtslif saholorinds yaranan daxili ¢goxmenaliliq ve
xiisusilo osas olamoto istinadon metonimlogsmo osasinda yaranmig
c¢oxmonalilifin aradan qaldirilmasi iso terminin motn daxilinds
istifadosi ilo miimkiindiir.

4. Hiiquq terminologiyasinda semantik {iisulla termin
yaradiciligi, osason, monanin doaqiqlogdirilmesi, monanin doyigerok
xiisusilosmasi vo monanin metaforiklogsmosi noticasindo bag verir.
Monanin metaforiklogmesi naticosinds yaranmig vo daxili formasina
goro soffaf olmayan vo ya gizli motivlogmis HT-nin kommunikativ-
pragmatik vo funksional-semantik aspektlori ancaq homin terminlorin
kognitiv-diskursiv tohlili zaman miioyyanlogs bilir.

5. HT affikslogsmo, apofonasiya, konversiya, morfoloji qosulma
kimi morfoloji tisullardan istifado etmoklo do yaranir. Azsrbaycan
dilinds affikslogmonin kk+leksik gokilgi vo kok+leksik-qrammatik
sokilgi modelindon, fransiz dilindo iso suffikslogmo vo
prefikslogsmadon istifads edilir. Homginin Azorbaycan dilindo HT
yalmz proqgressiv istiqgamatli pillali téromos — kok+sokilgi zonciri —
noticosindo omolo golir. Fransiz dilinde iso HT yaradiciliginda
avvalcadon miioyyon edilmis gayda {lizro miioyyon ardicillifa riayot
etmoklo aparilan morhaloli téromo vo onun basqa bir novii olan
parasintetik toroma istirak edir.

6. Morfoloji qosulma prosesinin ononavi meyart miistoqil
komponentlordon togkil olunmaqdir. Bununla bels, fransiz
dilgiliyinde toroflorindon on az birinin yunan-latin mongali
arxeokonstituentdon vo yalmz bir torofi fraktokonstituentdon togkil
edilmig neoklassik miirakkoblor komponentlorinin linqvistik statusu
ilo baglh miibahisolorin mdvcud olmasmna baxmayaraq morfoloji
qosulmaya aid edilir. Homginin fransiz dilinds morfoloji qogulma
zamani toroflorindon birincisi forma vo funksiya etibarilo séz vo
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prefiks arasinda araliq mévqeds duran Onsira hissociklordon ibarst
MHT d» yaranr.

7. Sintaktik tisulla yaranmig HT-ni iki qrupa bdlmok olar: 1)
MHT, 2) HTB. Struktur-semantik tohlil zamam1 MHT iki qrupa
boliiniir. Yalmz I qrupa aid olan MHT toraflori miistaqil monasim
itirmomig, aid olduglar1 mofhumlarla olagesini birbaga qoruyub
saxlayan komponentlordon togkil olunur. Belo MHT-nin osasinda
osason sarbast sOz birlogmolorinin dildo gonast prinsipine uygun
olaraq univerballasmas1 hadisssi durur. Digor iki qrupa monsub
terminlor idiomlar soklinds tozahiir edir.

HTB-ni komponentlorinin leksik-semantik xiisusiyyatlorini
qoruyub saxlamasi ndqteyi-nezardon tohlili zamani iki qrupa ayirmaq
olar: 1) Sorbast HTB; 2) Leksik-frazeoloji tipli idiomlar soklinds
HTB. II grup 6z novbasinds iki yers boliiniir: a) komponentlorindon
biri mocazi meonada iglonon HTB; b) komponentlorinin leksik
monasindan asili olmayan HTB.

8. HTB-nin struktur-sintaktik tohlili zamam agkarlanmigdir ki,
tabelilik olagosi iizro yaranmig HTB-do toroflorarasi sintaktik
miinasibatlor analitik quruluslu fransiz dilinds vasitoli yanagma vo
yanagma-uzlagma olaqosi, analitik-sintetik quruluslu Azorbaycan
dilinds iso yanagma, qogmalar vasitosilo yanagma, yanagma-uzlagma,
idara, gogmal1 idars va idara-uzlagma slaqosi ils ifads olunur.

9. HT-nin yaranmasinda istifads edilon kalkaetmo tisulu heg do
homige miivafiq termini struktur-semantik cohstdon doqgiqliklo oks
etdirmir vo hiiquq terminologiyasinda daqiq kalkalarla yanasi, qeyri-
daqiq kalkalar da agkar edilmigdir.

10. HT-nin yaranma iisullarindan biri do abreviaturlardir.
Askarlanmigdir ki, fransiz dilinin hiiquq terminoloji layinda ixtisarlar
yaranma ndvlorine géro daha rongarongdir.

11. Hiiqug terminologiyasinda alinmalarin manbalorinin
dovrlogdirilmasi ilo bagh tohlildo askarlanmigdir ki, fransiz hiiquq
sistemi Roma hiiququ {izerine quruldugundan ilk névboads latin
mongoli alimmalarla zonginlogmisdir. Azorbaycan dilinde tarixi
saraitlo olagadar olaraq islam hiiququnun totbiqi sobobilo acar HT-
nin boyiik oksariyyati arob mongslidir. Yalmz XIX asrdon baglayaraq
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rus va rus dili vasitasilo Avropa monboli HT dilimizs daxil olmusdur.
Alinma HT-nin semantik monimsonilmo planinda tohlili gosterir ki,
bu terminlor reseptor dildo lazimi moenalarn ilo qsbul edilir vo
funksional-semantik cohotdon assimilyasiyasim basa ¢atdirarken
etimon dildoki monasindan forqli, yeni semantik strukturla g¢ixig
eden, s6z yaradicilif1 imkanlar1 olan vahidlors gevrilir.
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